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THE MEANS OF STYLISTIC SYNTAX IN R. WALSER’S NOVEL THE TANNERS

The article analyzes peculiarities of the syntactic organization of R. Walser’s novel The Tanners. The functioning of internal mono-
logues, free-indirect speech and transcendental elements that form the narrative structure of the text and determine its monologous charac-
ter have been taken into consideration. It has been defined that the reproduction of a spontaneous flow of inner speech of the main character
Simon, the controversial nature of his thoughts and insecurities in his own judgments lead to the fact that the dominant stylistic quality of
the text language is diffusion. On the semantic level, the following stylistic figures such as repetition, enumeration, asyndeton, parallelism,
antithesis, and inversion are dominant in the novel. It has been established that accumulation of synonymic vocabulary, contrastive analy-
ses of antonyms, semantically related words or phrases by means of anaphoric repetition, asymmetric enumeration, and lexical-syntactic
parallelism in the speech microstructure of the text leads to an expansion and complication of the syntactic structure of the novel. Multi-
component speech has been studied as a stylistic peculiarity of the author’s individual syntax. The structural and intonational peculiarity
and semantic-syntactic relations between the protasis and conclusion of a periodic sentence have been analyzed. It has been defined that an
individual creative manner of R. Walser is characterized by the implementation of a narrative principle of “poetic chatting” that arises as
a result of an intense use of multilevel language units in textual fragments of the novel.
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AmHaii3 3aco0iB CTHIIICTHYHOTO CHHTAKCHUCY, BUBUSHHIO SIKOTO TpHCBsideHo npari M. bpannec, C. €pmonenxo, A. 3arnitka, 1.
Kouan, JI. Mansko, H. Cosory0,e omHUM 13 KITFOYOBUX acCIEKTiB JOCIIKCHHS 1HANBIIYaIbHO-aBTOPCHKUX OCOOIMBOCTEH XyHOXK-
HBOTO TEKCTY. 3 OISy Ha Te, IO CTPYKTypa, CEMaHTHKA i IparMaTHKa XyJT0XKHBOTO TEKCTY PEIPe3eHTYIOTh iHMBITyaJbHUH CTHIIb
aBTOPA, TOCII/PKEHHS CTHIICTHYHOTO CHHTAKCHCY HOTpeOye He JIHIIIE BUSBICHHS HOro 3aco0iB, ae i 3’sicyBaHHSs MPUHIIHMIIB IXHBO-
0 mMa00pY, TEKCTOBOT OpraHi3allii Ta CMUCIIOBOTO HamoBHeHHs [ 1, ¢. 213].

MerTa wi€i cTarTi — BU3HAYUTH 1HIUBITyaTbHO-CTHIIICTUYHI OCOOMMBOCTI CHHTAKCHCY, SIKi GOpMyIOTh TBOpUYY MaHepy Pobep-
ta Bamp3epa (RobertWalser, 1878—1956). Martepianom mociikeHHS CIyryBaB TeKCT pomaHy «Poxmna Tanuep» («Geschwister
Tanner», 1907).

Cioxer «Ponuan TaHHEp» CTaHOBIATH JiaJIOTH, PO3TYMH, CIOTaaN Ta Mpii rooBHOTO Tepost CiMOHa, SIKHif MaHJpye€ IO CBITY
y momrykax 3apo0itky. OkpiM Toro, y Iil0 poMaHy iHTEIPOBAHO JIUCTH, CHH a00 (haHTa3yBaHHS TOJIOBHOTO Tepos 1 IPYTOPSIHUX
MEePCOHAXIB, 110 3’ ABISIOTHCS B TEKCTI y GOpMi BHYTPILTHEOrO MOHOJIOTY UM HEBJIACHE-TPSIMOI MOBH Ta CHPHYNHSAIOTh BUHUKHEHHS
“HeBEeNTMKHX POMaHIB y pOMaHi”, BHACHIOK YOT0 MOBJIEHHS Ha0yBae MOHoOoTiYHOI opmu [10, S. 58].

Hamnpuxian, po6ora CiMoHa B 6aHKY BHKIHMKA€ B HHOTO PO3MipPKOBYBaHHS, OB’ I3aHi 13 OTHOMAHITHOIO JIiSUTBHICTIO HOTO Ipa-
LIBHUKIB:

“Simon versuchte oft, sich in Gedanken an die Stelle des Direktors zu setzen. Aber im allgemeinen verschwand ihm dieses
Bild, und wenn er dariiber nachdachte, verschwand ihm {iberhaupt jeder Begriff: «Etwas Stolzes und Erhabenes ist dabei, aber
auch etwas Unbegreifliches und beinahe Unmenschliches. Warum gehen nur alle diese Leute, Schreiber und Rechner; ja sogar die
Mdidchen im zartesten Alter, zu demselben Tor in dasselbe Gebédude hinein, um zu kritzeln, Federn anzuprobieren, zu rechnen und
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zu fuchteln, zu biiffeln und nasenschneuzen, zu bleistiftspitzen und Papier in den Hdinden herumtragen. Tun sie das etwa gern, tun
sie es notgedrungen, fun sie es mit dem BewulBtsein, etwas Verniinftiges und Fruchtbringendes zu verrichten? Sie kommen alle aus
ganz verschiedenen Richtungen, ja einige fahren sogar mit der Eisenbahn aus entfernten Gegenden daher, sie spitzen die Ohren, ob
es noch Zeit ist, vor Antritt einen privaten Gang zu unternehmen, sie sind so geduldig dabei wie eine Herde von Lammern, verstreuen
sich, wenn es Abend wird, wieder in ihre speziellen Richtungen, und morgen, um dieselbe Zeit, finden sie sichalle wiederein. Sie
sehen sich, erkennen sich am Gang, an der Stimme, an der Manier, eine Tiire zu dffnen, aber sie haben wenig miteinander zu tun.
Sie gleichen sich alle und sind doch alle fremd und wenn einer unter ihnen stirbt oder eine Unterschlagung macht, so verwundern sie
sich einen Vormittag lang dariiber, und dann geht es weiter. [...]»” [13, S. 36-37].

Lleii BHYTpIIIHi MOHOJIOT IEMOHCTPY€E BUKOPUCTAHHS HU3KH JIEKCUKO-CHHTaKCHYHHUX 3aC00iB, sIKi BIUIMBAIOTH Ha aKTyaJIi3alliio
Horo cmuciy. [Ipesupnuse craBnenns CiMoHa o mpani B 6aHKy HaOyBae CBOTO BUPa)KEHHsI HA OCHOBI KOHTPACTY, SIKUI TBOPUTb-
cs1 32 IOTIOMOTOI0 MOOY/IOBAaHUX Ha MapalielIbHUX CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKILisX aHTUTe3: “‘etwas Stolzesund Erhabenes” — “etwas
Unbegreifiiches und beinahe Unmenschliches”; “zurechnenundzufuchteln, zubiiffeln und nasenschneuzen, zubleistiftspitzen und
Papierinden Hindenherumtragen”. 3icTaBisIOTHCS TAKOXK 1 BITHOCHHM MiX KojteramMi. I[1ompy cXoXiCTh Ta OAHOTHITHICTh BUKOHY-
BaHOI poOOTH IpaNiBHUKN OaHKY HE MAlOTh HiYOTO CIIJIBHOTO 1 He MiATPUMYIOTh APYXKHIX BiJHOCHH ofiHe 3 ofHUM. Ha ¢oHi aHTHTE3
Take MPOTUCTABJICHHS HaOyBae BUpa3HOCTi: “Sie sehen sich, erkennen sich..., aber sie haben wenig miteinander zu tun” un: “Sie
gleichen sich alle und sind doch alle fremd...”. HaBiTb Taki mopii, sk CMEpTh OJHOTO i3 MPALiBHUKIB YH NPHUBJIACHEHHS KUMOChH y
0aHKy 4y)KHX Tpolleli, BUKIMKAIOTh JIMIIE HEBEIUKE 3MBYBaHHS I HE MOXKYTh 3aBaJINTH 3BUYHOMY Hepediry pobodoro aHs. Bin-
YyTTs peTapAalil CIOKETy MOCUITIOETHCS TAKOXK i3 BUKOPHCTAHHSAM HOBTOPIB Y BHYTPiIIHEOMY MOHO031 CiMOHa, SIKi JO3BOJISIOTH
3aTpUMaTH yBary Ha 300pakyBaHomy. CTHIICTHYHO O(OPMIIEHI 3a JOMOMOT0r0 aHapOpPUIHOTO OBTOPpY — ““Tunsie...” — pUTOPUUHIi
MUTaHHS YBUPA3HIOOTH Hepo3yMiHHs CIMOHOM TOTO, IO 3MYILYE JIFOJeH MpaloBaTH i BUKOHYBAaTH KOXKHOTO pa3y pyTHHHY po0o-
Ty, @ TAKOX JIEMOHCTPYIOTh HOro HeOakaHHs 3HAWTH MOCTiifHe Micle mpaii. EMOIifHICT BHYTPIIIHEOTO MOBICHHS TEPEAAETHCS
KyMYJISILIIEI0 OJTHOPIIHUX WICHIB peueHb: “Leute, Schreiber und Rechner, ja sogar die Mddchen im zartesten Alter”; “sehen sich,
erkennen sich”; “am Gang, an der Stimme, an der Manier”. ACHHIETUYHHH 3B’30K LUX TEpeNiueHb Mepe/ac 3rymeHiCTh TyMOK
Ta TBOPHUTH IIEBHHUI TEMII i MEJIOIUKY JUIs Iepeaadi BHYTPILIHBOIO MOBJICHHS. Y YETBEPTOMY PEYEHHI HaBEIEHOIO MOHOJIOTY CIIO-
CTEpIraeThCs IOBTOPEHHS CUHTAKCUYHOT CTPYKTYPH, sIKe peaizyeThcsi aHaGopHyHUM mapaneinisMoM: “Siekommen..., siespitzen...,
siesindsogeduldig..., undmorgen ... findensiesichallewiederein”, a TakOX CYKYITHICTIO 0€3CITOIYYHHUKOBOTO, CYpPSTHOTO Ta MiAPS-
HOTO BUJIIB 3B’5I3KY, 110 POOUTSH Il PEUEHHs CKIaIHOI CHHTAaKCHYHOIO KOHCTPYKIIETO.

BinTBOpEHHSs CHOHTAHHOTO Mepediry BHyTPilIHOro MoBiIeHHs: CiMOHa, CyIepYIMBOrO XapaKkTepy HOro JyMOK Ta HEBIIEBHEHOC-
Ti Y BIACHHUX CY/DKCHHSIX IepeacThCsl B HABEICHOMY BHYTPIIIHEOMY MOHOJI031 33 JTOIIOMOT'00 HAarHITaHHS JIEKCHKO-CHHTaKCHYHUX
3ac00iB, AKi IIOCTYIIOBO IEPETBOPIOIOTH PO3LYMH I'eposi B OaaKkaHUHY.

XapaxkrepHuM 111 poMany «Ponnna TaHHep» € epcoHaIbHUN TUIT PO3IOBII i3 BAKOPUCTAHHSIM HEBJIACHE-TIPSIMOTO MOBIICHHS
[11, S. 90-93]. ¥V nopiBHSAHHI i3 IPSIMOIO Ta HENMPSMOIO MOBOIO, HEBJIACHE-TIPSIME MOBJICHHS 3aliMa€ MPOMiXKHE MicIie, OCKIJIbKU B
HBOMY ITO€THYIOTHCS “JISKCHYHI i CHHTAKCHYHI PUCH YY)KOTO BUCJIOBIIIOBAHHS Ta TOJIOC HAPATOpa i3 BUKOPUCTAHHSAM IIPETEPITYMy
1 BeieHHSIM po31oBini Big 3-i ocobu oxuunw [3, ¢. 501]. BHacminok 3:1MTTs roociB nepcoHa)ka Ta po3noBifgaya BUHUKAE “BOILIA-
HOBIiCTh BHCIIOBIIOBaHHA" [3, ¢. 501]:

“Simon kam es ganz wunderbar vor, in dieser stillen Kiiche, mitten in einer groen Stadt, zu handwerken. Wer hétte das je
gedacht. Nein, der Mensch kam doch nie dazu, sich eine Zukunft zu malen. Er (1), der friiher frei iiber die Bergweiden streifte, wie
ein Jager unter dem offenen Himmel schlief und die Luft zu eng fand (2), wenn er Ausblicke genof3 (3), die die vor ihm liegende
Erde auseinanderbreiteten und dehnten (4), der die Sonne heifser, den Wind stiirmischer, die Nacht dunkler und die Kdlte grimmiger
wiinschte (5), wenn er drauflen, zu jeder Jahreszeit und bei jeder Witterung, suchend, hindereibend und atempustend herumlief (6),
er steckte jetzt in einer kleinen Kiiche und trocknete einen tropfenden Teller warm ab (1). Erwarfroh” [13, S. 201].

VY HaBelneHOMY MPUKIJIAJI BiZoOpakeHO peajli3allilo HEeBIACHE-NPSMOTO MOBIICHHS, SIKE HAJa€ CIIOBECHOMY BHCIIOBIIOBAHHIO
nBorosiocoi cTpyktypu. Haparist Benetses Bil TpeTboi 0cOOM OIHMHH 3 BUKOPUCTaHHSIM PO3IIOBIIHOTO Yacy MpeTepiTyMy Ta 0e3
BXUBaHHA verbadicendi un verbasentiendi. BicyTHi Takok KOMEHTapi 3 00Ky po3MoBinaya, a 300pakyBaHe MOCTA€E Mepe]l YNTaueM
Kpi3b npu3My cBizomocti CimoHa. [TogaHuii BUIlle NMPHUKIAL CKIANAETHCS i3 I’ ATH PEUCHb, aHANTI3 AKUX Ja€ MOXKIHBICTH MPOCTE-
JKUTH BiJ]MIHHICTh MK MEpCIEKTUBOIO HapaTopa Ta MepcoHa)ka. [ 00C MepcoHaNbHOro Haparopa B IEpLIOMY PEYeHHI, 3 SIKOTO
PO3MOYMHAETHCS IBAHAALITHH PO3/ia poMany, 300paxkac CiMOHA B HE3BUYHIH U1 HHOTO CHTyalil — 32 BUKOHAHHSAM JOMAIIHbOT
po6otu B KyxHi. Po3aymu CiMoOHa pO3MOYNHAIOTECS 3 IPYroro peueHHs, B AKOMY BiH caM c00i TUBYETHCS, 110 BCyIeped BIACHIH
cBoOomONMIOOKBIH HATYpi 3 PaJicTIO BUKOHY€E JIOMAIIHI 000B’s3KH B A0Mi CBO€i rocrioarHi. Ha MOBJICHHS TOJIOBHOTO repost BKa3ye
EMOIIiHO 3a0apBlicHA JICKCHKA, BYKHBAHHSI ITiICHITIOBAIHUX YacTOK ‘je”, “doch” Ta BUKOpUCTaHHs KOH FOHKTUBHOI opmu “hdtte
... gedacht” nns migKpecneHHs 3quByBaHHsa. OKpiM TOTO, 3aBASKH BUKOPHCTAHHIO 0araTOKOMIIOHEHTHOT CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIii,
SK Y YETBEPTOMY PEUYEHHI IIUTOBAHOTO MPHKJIAMY, BIAETHCS HE JIMIIE CTHII3yBaTH XapaKTEepHY Ul HEBJIACHE-IPSIMOTO MOBJICHHS
PO3MOBHY MOBY, ayie i mepenar “uHilzicHo”, “00’€MHO” Ta eMOLIHHO 3BUYHHUH XiJ TyMOK i1 BIATBOPUTH “CHHXPOHHICTH” IXHBOTO
“rpamaTH4HOTO BUpakeHHs [2, ¢. 314]. JlekcuuHO po3ranyeHi CHHTaKCHYHi CTPYKTYPHU CKJIaIHOTO PEUSHHS XapaKTepHi He JIHIe
JUIsL BHYTPIIIIHBOTO MOHOJIOTY, aJie i JJIs HEBJIaCHe-IIPSIMOTo MOBJICHHS, OCKIJIBKH BOHHM SIKHAHKpaIlle JO3BOJSIOTH PENpe3eHTyBaTh
3TYIIEHHS MUCJIEHHS 1 CIIyT'YIOTh TOJIOBHHM 3aCO00M BHPa3HOCTI MOBJICHHSL.

CTpyKTypHO-iHTOHAaNi{HA OCOONUBICTh YETBEPTOrO PEUSHHS HABEIECHOIO IPHKIALY J1a€ 3MOTy TOBOPHUTH PO Take OCOOIUBE
CHHTaKCHUYHE YTBOPEHH:, K Hepiof. JIiHiliHa CTPpyKTypa OT0o Mepiofy yCKIaAHIOETHCS 1T’ IThMa CKIaIHOIAPSIIHUMHU PEUCHHIMH,
SIKi IPU3BOMSATH 10 MOPYILEHHS HOro mo4arkoBoi mo3uiii. OMOpHUM CIIOBOM BUCTYIA€ 3aiiMEHHHK “er”, 110 KOHKPETH3Y€ThCS 32
JIOIIOMOTOI0 aTpHOYTUBHUX MiApsAAHUX pedeHb (2) i (5) 3 ogHopigHowo cyminpsaHictio. [Tinpsane o3HauanbHe pedeHHs (2) ctae
TOJIOBHUM JUTS TAPSAHOT YacTUHU 4Yacy (3), sKa MiInopsaKoBye coOi HACTYNMHY O3HAYaJIbHY MiAPSIHY YacTHHY (4), YTBOPIOIOUH
TaKUM YMHOM CTYyTEHEBY MiApsaHicTh. [linpsaaHe o3HadadbHe (5) cTae ) TOJOBHOIO YaCTHHOO VIS ITOAAJIBLIOT MiAPSIHOT YaCTHHH
yacy (6), MOeTHYIOYHCh TAKOX JIAHIIOTOBUM 3B’ s3koM. OToKe, OHOpiHI miapsiHi o3HavYanbHi pedeHHs (2) i (5) Ta IXHI OIHAKOBI
niapsani yactuny (3) 1 (6) moOymoBaHi Ha OCHOBI JIEKCHKO-CHHTAKCHYHOTO MapaellizMy 3 METO0 pealisallii aHTHTEe3H, 1110 HPOTH-
CTaBIISIE TEMEPIIIHIO AisuThbHICTH CiMOHA #oro 3BMUHOMY crocoOy utTs. [lepiina yactina (‘“3aCHOBOK”) IBOTO TMepioAy OibIna 3a
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o0csiroM Ta OyZ10BOYO Bin Apyroi uactunu: “Erstecktejetzt...”, ska CTAHOBHUTH “‘BHCHOBOK™ 1 BUCTYIIAE TOJIOBHUM PEUCHHSM, STKOMY
HiIOPSAAKOBYIOTECS OHOPIIHI MiZpsIHI 03HauaNIbHI pedeHHs (2) 1 (5), I1o TBOPSATH Ipajalliio Ta BiAJUISIOTECS Bill BUCHOBKY Ia-
y3010 [7, c. 148]. XapakTepHo, 110 JaHUi Mepiof pO3MOUYNHAETHCSA B 3aCHOBKY Ta BHCHOBKY MIOBTOPCHHSAM 3aiiMEHHUKA “er”, KU
HaJIOKHUTh 10 FOJIOBHOT YaCTHHH, Jie 1 BUPKEHO LIEHTPAJIbHY JyMKY LiT0T CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIii. Take nepeprBaHHs roJIOBHOT
YaCTHHHU PEYCHHS poOUTH mepion “odpamienum™ [7, ¢. 149]. PosmmpenHs CTpyKTypH HiaApaaHUX 9acTrH (5) i (6) 32 JOIIOMOTOIO T1e-
periueHb Hajlae 3aCHOBKY BHCXIHOI IHTOHAILIT, BEpILIIHA SIKOTO MIPUITaJac Ha OCTaHHIHN NepeniyyBaNbHui eleMeHT “‘atempustend”’
Ta 3MIHIOETBCS TICIsT BUPaXKEHO! KOMOIO I1ay3W Ha BHCHOBOK i3 XapaKTepHOIO Ul HhOTO HU3XIJHOIO iHTOHAI€I0. 3aBASKU CBO-
iii GaraTociniBHIN CTPYKTypi mepion JO3BOJIsIE B 3aCHOBKY He JuIIe Tepenatu nepebir nymox CimoHa, ane i BiaTBOpuUTH Ha (OHI
CEeMaHTHUYHO-IHTOHANIHHNX YaCTHH CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKLIl OypXJIMBICTh BHYTPIIIHHOTO MOBIEHHS mepcoHaxa. [1oOynoBa x
nepiony Ha mapajeniaMi i3 BUpaXeHHSIM aHTHTE3H Ta BUKOPUCTAHHS B HhOMY IIOBTOPIB i MepesTiueHb 3yMOBIIIOE BiITBOPECHHS B He-
BJIACHE-TIPSIMil MOBI TaKMX CAMHUX CTHJILOBUX BIACTUBOCTEHl Ta Takoi sk MaHepy MoBieHHs CiIMOHa, sIK 1 y BHYTPIllIHBOMY MOHOJIO31.
B ocraHHBOMY JBOCKIJIQJIHOMY PEUEHHI ITUTOBAHOTO MpUKIany: “Erwarfroh” Ha 3MiHY SICKpaBO BUpaKeHil B Iepiofli MEPCIICKTUBI
MEePCOHAXa 3HOBY NPHUXOANTH HEHTPAJIbHUI TOH PO3IOBiiaya.

TakuM 4MHOM, TIepeBaXKaHHs y pOMaHi MOHOJIOTTYHOT (POPMHU HAJI AiaOTivYHOIO0, MOOYI0BAa MOBJIEHHEBOTO TIOPTPETA TOJIOBHOTO
repost CiMOHa Ha OCHOBI HOTO 6a1aKy4oCTi, a TAKOXXBUKOPUCTAHHS HEBJIACHE-TIPSIMOTO MOBIICHHSI, B IKOMY T'0JIOC IIPOTAroHicTa J10-
MiHy€ HaJ IepCIeKTHBOIO0 HapaTopa, MPU3BOAATH 10 6araTociiB’s K “‘CTHIICTHYHOI SIKOCTi”MOBH TeKcTy [2, ¢. 397].

V npausx B. Benpamina, C. Auapec Ta 1. Iltpenica Take HAHITAHHS y TeKCT] Pi3HOPIBHEBHX MOBHHX OXHHHI OTPHMYE HA3BY
PO3HOBiIHOTO NpHHIMITY “‘IoeTHyHoi 6anakannHu” (“die poetische Geschwitzigkeit”), peanizaliis SKOroe XapakTepHOIO JUIS 1HIH-
BiyasbHO-TBOpUoi Manepu Bane3epa[9, S. 327; 12, S. 105; 8, S. 8].

Po3noBinHMIA MPUHIKI “MOECTHYHOT OaJaKaHUHKU BUIO03MIHIOE CTPYKTYpPY MPOCTOTO PEUCHHS, PO3TOPTAIOUN Ta YCKIIAIHIOKOUN
fioro. TspKiHHS Hapail 0 JJAHIFOTOBOTO HarpOMaJKEHHSI CJIIB 1 CIIOBOCIIONYYEHb BIUIUBAE HA CTPYKTYPY CHHTAKCHUHHX KOHCTPYK-
wiit y Texeri. M. IlITpestic roBOpUTS PO MapaTaKTHUHICTh SK OHY i3 XapaKTepHHX 0COOTMBOCTEH KOMIO3HIIIHOT TOGYI0BH TEKCTY
Banb3sepa, OCKIJIbKH €Mi301H, 3 SKUX CKJIAJAEThCS POMaH, HaBElIeHI TeX Y MIpy TOTO, SIK BOHH CIIaJal0Th Ha TyMKY, a He SIK IIbOTO
BuMarae croxet [12, S. 75]. ITix mapatakTHUHICTIO B [IbOMY BHIIAJIKy PO3YMI€THCS HE TepeBaKaHHsI HA CHHTAKCHYHOMY PiBHI CKJIaJI-
HOCYpSIIHUX peueHb, a MaHepa P. Banb3epa acoliaTUBHO HAKOIMYYBATH YH TOAABATH OJTHE JI0 OJHOTO CJIOBA, CIOBOCIONYYEHHS a00
uini peuenns. Ha xymky M. Lltpemica, aBTop Hamae BEITMKOrO 3HAYEHHS| CHHTAKCHUHIH MTOOY[OBI pedeHHs Ta HOro iHTOHAIHHIi
KapTHHi, a TOMy He 3yINHHIETHCSl Ha BAKOPUCTAHHI JIMIIE IPOCTUX UM CKIAIHUX PEUeHb, a HaJa€ MepeBary “TOBKeJIe3HUM IepiogamM
nabipunTHOT hopmu” [12, S. 75].

MogHa peaiti3anist 6aTakaHUHH 3yMOBITIOE — HAWYACTIIIIE B ME)KaX OTHOTO CKJIQJHOTO CHHTAKCHYHOTI'O LILIOTO — YepryBaHHsI IPo-
CTHX YCKJIQHEHHUX PEYEeHb i3 CKIaTHUMHU a00 6araTOKOMIIOHEHTHUMH KOHCTPYKIIISIMU:

“Der Direktor der Bank war ein alter, stiller Mann, der tiberhaupt nie gesehen wurde (1). In seinem Kopfe schienen die Faden und
Waurzeln des ganzen ungeheuren Geschiftsganges ineinandergeworfen zu liegen (2). Wie der Maler in Farben, der Musiker in Tonen,
der Bildhauer in Stein, der Bdcker in Mehl, der Dichter in Worten, der Bauer in Strichen Landes, so schien dieser Mann in Geld
zu denken (3). Ein guter Gedanke von ihm, zur guten Zeit ausgedacht, brachte in einer halben Stunde dem Geschéft eine Million
(4). Vielleicht! (5) Vielleicht mehr, vielleicht weniger, vielleicht nichts, und gewill, manchmal verlor dieser Mann ganz im stillen,
und alle seine Untergebenen wuliten nichts davon, gingen, wenn die Glocke zwo6lf schlug, zum Essen, kamen um zwei Uhr wieder,
arbeiteten vier Stunden, gingen fort, schliefen, erwachten, standen zum Friihstiick auf, gingen wieder, wie am gestrigen Tag, ins
Gebdude, nahmen die Arbeit wieder auf und keiner wuBlte, denn keiner hatte Zeit, etwas von diesem Geheimnisvollen in Erfahrung
zu bringen (6). Und der stille, alte, graimliche Mann dachte im Direktionszimmer (7). Fiir die Angelegenheiten seiner Angestellten
hatte er nur ein mattes, halbes Lacheln. Er hatte etwas Dichterisches, Erhabenes, Entwerfendes und Gesetzgeberisches (8)” [13,
S. 35-36].

3ManroBaHHs 00pa3y AUpekTopa 0aHKy MepenaeThCcsl BICbMOMa CHHTAKCUYHUME KOHCTPYKIISIMH, 10 00’ €THYIOTHCS MOCHTiI0B-
HUM CEMAaHTHYHHM 3B’S3KOM B OJHE CHHTAaKCHYHE LJIe Ta HAaJal0Th MOBICHHIO Hapalii emouiiiHoi orinku. Ha ocHOBI 3aranpHOl
CTPYKTYpH LUTOBAHOTO IIPUKJIALY MPOCTEXYETHCS CEMAaHTHYHE NONIHOICHHS IIOPTPETHOTO 00pa3y Ta MOCTYNOBE 3POCTAHHS eKC-
NPECUBHOCTI CHHTAKCHYHOI OpraHizalii MoBjeHHs. Tak, Ha 3MiHy JBOKOMIIOHEHTHOMY HiIpsiAHOMY o3HadaibpHOMY (1) Ta mpoctomy
pedeHHIO (2) 3’ABISETHCS MEPiof, 3aCHOBOK SIKOTO YCKJIAIHEHUH MepeliueHHsIM ITOPiBHSAHb, Ha (POHI SIKHX MiAKPECIIOETHCS KOHTPAC-
HICTB BUCJIOBJICHOTO Y BUCHOBKY IPHITYIIEHHS. 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO Lel Mepiosl € IPOCTHM yCKIaIHEHUM PEeYSHHSIM, TpaMaTHIHa
Opraizallis SKOTro HOPYIIY€EThCSI KOHCTPYKIIEIO MPOJIETICH i3 “so”’, 1m0 3’€/IHIOE BI CEMaHTHYHO-IHTOHALIIHI YaCTUHU Tepioxy
[2, c. 317]. KynpMiHawiifHOCTI 1bOTO 300paKeHHs JOCSITHYTO B IIOCTOMY PEYEHHI, JIe MPOTHCTABIAETHCS isUIBHICTh TUPEKTOpa
Ta Horo mijulerux. SIKIo KepiBHUK O0aHKy y CIPHUSATIMBHHA Yac MOXKE 3a IMiBrOJWHH 3apOOHUTH MiIbHOH a0o, HaBIAKH, BTPATHUTH,
TO poboYi OymHI HOro MpalliBHUKIB BUDIAAAI0Th MOHOTOHHO, Ha IO i BKa3yIOTh MepelTivueHi qiecioBa B il CKIaaHIi CHHTaKCHY-
Hiit koHCTpYKLIi (6). [Ipo cBOT 3100yTKM 4K BTPAaTH IMPEKTOP HIYOTO HE IOBiJOMIISIE, TOMY BOHH i 3aJIMINAIOTHCS TAEMHHICIO JUIS
iHmux. Ha emortiiiHe migcUICHHS BUCIIOBIIOBAHHS BIUTMBAE TIOBTOPEHHS JieKceMu ‘‘vielleicht”, BucnoBneHol BUrykom (5) Ta min-
XOIUIEHOT Ha MOYaTKy HacTymHOi koHcTpykuii (6). Tyt y ¢opmi anTHKIIMaKCy Ta aHaOpUUHOTO TOBTOpeHHs “‘vielleicht” BinOy-
BA€THCS MOCIIIIOBHE CIIaJJaHHs BUP)KEHOT B YETBEPTOMY BHUCJIOBIIOBAaHHI IYMKH i, 3pEIITOIO, TIOBIJOMIISIETHCS, [0 HEB/IA4Yi TAaKOXK
TPAIULIIOTCS 13 AUPEKTOpoM. JIOIOBHIOIOTH 00pa3 KepiBHUKA OaHKy Taki KOHKPETH3YyIodi emiTeTH, sk “alt”, “still”, “grdamlich”,
3 SIKUX “alt” 1 “still” OBTOPIOIOTECS B 300paXkeHHI nmepcoHaxa npidi. Jlekcema “still” 3ycTpidaeTbest BTPETE B CIOBOCIIONYYEHHI
“imstillenverlieren”, 3Ha4CHHS SIKOTO CBIIYMTH IPO TE, IO MPO CBOI BTPATH rOJIOBHUI OaHKIp HiKoMy He moBizoMisie. [lopTper 3a-
BEPIIYETHCS TEPeiueHHsIM CyOCTaHTHBOBAaHHMX IPUKMETHHUKIB 1 Ti€IPUKMETHUKIB ( ‘et was Dichterisches, Erhabenes, Entwerfendes
und Gesetzgeberisches ), ki TOBEPIIYIOTh 00pa3 BEIUIHOTO, TOBAXKHOTO Ta PO3BAKIMBOTO KEPiBHUKA.

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH AOCTiKeHHs1. [lepeBaXkaHHs y HapaTHBHINM CTpyKTypi poMany «Poxnna TaHHep» BHYTpilIHIX
MOHOJIOTiB T0J0BHOTO repost CiMOHa, HEBJIACHE-TIPSIMOTO MOBJICHHS Ta IT03aCIKETHHX €JIEMEHTIB 3yMOBJIIOE€ MOHOJIOTIUHICTh Ta
6araToCIiBHICTh MOBHU TEKCTY. BUKOpHCTaHHS TaKNX CTHIIICTHYHUX (Iryp, K IOBTOP, EpeiueHHs, aCHHCTOH, ITapaeli3M, aHTH-
Te3a, a TAKOXK HarpOMaJDKEHHsI Ha JISBKCHYHOMY PiBHI CJiB 200 CIIOBOCIIONYYEHb i3 aHTOHIMIYHUM, CHHOHIMIYHUM YH CIIOPiTHEHHM
CEeMaHTHUYHUM 3B’S13KOM, JIOTIOBHIOIOTH CHHTAKCHYHY CTPYKTYPY TEKCTY OIHOPIAHMMH Ta BiIOKPEMIICHUMH WICHaMH PEYCHHS 1 BOJI-
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HOYAac yCKIIaTHIOITH ii. Ha ocHOBI aHami3zy nepiognyHoi moOy10BU CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIH 3°sICOBaHO 0araTOKOMIIOHEHTHICTh
SIK XapaKTepHY OCOOIMBICTh iHANBIAYaIbHO-aBTOPCHKOTO CHHTAKCHCY.

IlepcneKTHBY MOAATBIUIONO AOCTiIZKeHHS CTAHOBHUTH JIIHTBOCTIUTICTUYHUH aHaJIi3 paHHBOI mpo3u P. Banb3epa 3 MeToro Bu3Ha-
YeHHS 1HIMB1yaTbHO-CTHIBOBOI CTIeHI(iKK MOBIEHHS aBTOpa.
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